Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drillberg « D-97980 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE-+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantity dichiarata; 29 50 Z(‘H\Z/O
Juartita effettiva ) (-
Tipc Imbaliaggio:

Quantita imballi: j o E /{gozeg %

Conformita alle schede dlimballo:

Data controlio: Lf,-[bg[u

- Cod 164 TolH
L

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

DELIVERY NOTE

RN

Delivery Number 85230857
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 12.08.2021
Print Date 12.08.2021
Shipping Type SO
Shipping Peoint Central store
Page 112

Your Sales Repressentative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kshler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4879

E stephanie koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data OQur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 03.08.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Koéhler
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your jtem Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
s egae Lot 4306590816
@ 2587650
Customer Item Number 9008070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
WHKL.2

MWUELSO_F_DELIVERY W2

* PU = Pack unit

Wrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 57980 Bad Mergentheim - T +49 (017931 81-0 - F +48 (0)7931 $1-4000 - info@wuerth-industrie.com - www wuerth-industrie. com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headaquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA €80768
Unilimited pariner. Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stutigart HRB 590633

Managing Directors; Rainer Birkeri, Ralf Gehringer. Martin Jaull, Marcus Otto, Ebarhard Scheubar




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

~ L.

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita WA

-

DHL FREIGHT-WUERTG

via delle industrie 1

I-20060 POZZUQOLO MARTESANA (MI)

Date / Data

24-aU0G-~2021

REIGHT

413000

36

Sollection address / Indirizo del fuoga di carice (di ritirg)

Order Gode / Ordine di frasporio

MIL-DF-0036003

Delivery terms /
Condizioni di trasposty

Termringl address /
indirizzo terminale

D free UUmIC\lE exworks
b dom. 'l;i:f;::gb"w DHL GLOBAL FORWARDING (I
U sdogane ' non scoganaiel POZZUOLO MARTESANA (MILAN
s e |VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N* partita IVA 0 gﬁ%?,:mpag O g#lydzngpm I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dg‘l‘h:m mwnpag. | Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additional transport insurance / Terminal reference /
Delivery address / Indirizzo di cansegna delta merce D :?s D gg 0811080151723 e o
Currency /  Vafue for insurance / Customer's reference /

Vaiuta Valore da assicurare

NolRRT-FUI-0001320

Riferimenti del cliente

Terminat di arrivo
Terminal de destination

Contact tel.
Numera telefonico

BARI + 39 / 80 53ib811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs' rff numbery Gross weightin kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantit Imballaggio  Descrizions della merce Tariffa doganalz | Peso lordo in kg Walore (con valula)
17 |PAL. VARIO 7620.3
Payable weight in kg Totat gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa tassabile in kg Totale peso fordo in kg
Dim. X omx onx om = 7.699 3.60 | 7,620.30 7620.3

Special consignments / Richieste particotar

Special instrugtions / Istruziont particolart

Englosures / Allegati

Collection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignee
Gonsegna al destinatario

IMPORTANT According to GMR, fransport damages have ta be noted on the trangort
arder (POD) upon: delivery of the consignment, Damages nat visible exterally shoukd
notified in writing to the responsitle EURDCONNECT terminal within 7 days atter delwery

Via dei

Date /Data Dalg / Data
Time / Qrarig Time / Orario
Driver's signature / Firma delf'autista Consignes's signature Consignee's name in block letters

Firma del destinataric

Nome di chi firma in stampatello

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGGONNECT conMniCa’su qua

™

‘l.'—-'ww ;
r -0

ita

Tutls ls epedizioni EURGCONNECT sono vineolata alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNEGT

; (BA)

e q*udnt;




